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Apply in Spring to prevent CRABGRASS
and PROBLEM WEEDS all season long

Fall application prevents winter weeds such as
PoA ANNUA, HENBIT & CHICKWEED
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Single application prevents crabgrass
ALL SEASON LONG
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Directions for Use

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

« Do not use on dichondra or bentgrass lawns.

« In early spring, apply when lawn is dry to prevent germination of crabgrass, foxtail, spurge,
barnyardgrass, fall panicum, goosegrass*, and oxalis (common yellow woodsorrel):
« before March 1in southern California. For best results on thin lawns, apply by mid-February.

« before mid-March in northern California.

In early SPRING,

apply when lawn is dry to prevent germlnatlon of:
crabgrass - foxtail « spurge « barnyardgrass
fall panicum « and oxalis

*for goosegrass control, repeat application in 8 weeks.

Apply in the FALL (s2:),

to prevent moss (except in California), or to prevent
germination of: Poa Annua - henbit « corn speedwell and chickweed

yellow

Instrucciones
Es una violacion a la ley Fedeval usar esle produ(ln de turma inconsistente con su etiqueta.

« Alinicio de la primavera aplicar cuandu el césped estd seco para prevenir la germinacién del zacate
mano de cangrejo, zacate cola de z0rra, tértago, capin de aroz, pasto colchon, zacate pata de gallo* y
vinagrillofacederilla (oxalis):

« antes del 1de marzo en el sur de California. Para obtener los mejores resultados en céspedes ralos,
aplicar a mediados de febrero.

« early Spring (up to time dandelions are in puffball stage) in all other states.
*for goosegrass control, repeat application in 8 weeks.
« Rain, snow or freezing weather after application will not affect the performance of this product.
« Apply in the fall (August-October), to prevent moss (except in California), or to prevent
germination of Poa Annua, henbit, corn speedwell and chickweed.
« This product controls crabgrass in its early stages of growth. This product does not control
mature crabgrass and other existing weeds. Growing broadleaf weeds can be killed with

« antes de mediados de marzo en el norte de California.
« alinicio de la primavera (en el momento en que los dientes de len se encuentran enla etapa de bolas de
pelusa) en todos los demés estados.
* para el control del zacate pata de gallo replta Ia aph(a(mn en 8 semanas
« Lalluvia, nieve o clima d anel
« Aplique en otofio (agosto-octubre) para prevemv el musgo (extep(o en California) o para prevenir la
germinacion de pasto azul anual, ortiga mansa, veronica de maiz y estalaria.

Scotts Turf Builder® Weed & Feed.

« DON’T use on newly seeded grass lawns until after the fourth mowing. On newly sprigged

areas, wait 5 months before application.

« DON’T plant grass seed for four growing months or sprig an area for five months after use of

this product.

« DON’T apply more frequently than twice a year. Allow at least a two month interval

between applications.

« DONT rake or aerify after application, as the Halts® chemical barrier in the soil will

be disturbed.

NOTE: Do not apply material to cement, stone, clothing or shoes. If contact occurs,
brush off particles to prevent staining. If necessary, rinse off with water.
This product applies 1.5 Ibs of active ingredient per acre. Maximum application rate of 2.0 Ibs

active ingredient per acre.

Spreading Tips

Spreader Settings

« Este producto controla el zacate mao de (angreju enlas etapas |mua\es de su crecimiento. Este producto
10 controla el zacat d . Las malezas de hoja ancha en
crecimiento pueden eliminarse con S(ous Turf Builder® Weed & Feed.

« NO usar en céspedes recién sembrados sino hasta después de cortarlos cuatro veces. En areas con retofios
nuevos se debe esperar 5 meses antes de hacer la aplicacion.

« NO debe plantar semillas de césped durante cuatro meses de crecimiento ni retorios durante cinco meses
después del uso de este producto.

« NO debe aplicarlo mas de dos veces al afio. Permita por o menos un intervalo de dos meses entre aplicaciones.

«NO rastrille ni remueva con aire después de la aplicacion ya que se interrumpira la barrera quimica de
Halts® en la tierra.

NOTA: No debe apllr.ar el matenal al cemento, piedra, ropa o zapatos. Si ocurriera el contacto debe

quitar prever Lave con agua si fuera necesario.

Este producto aphca 0.7 kg de ingrediente activo por acre. La dosis de aplicacion maxima es de 0.9 kg de

ingrediente activo por acre.

Consejos para esparcir
COVERS
5,000 sq ft

Cubre 465 - .
metros cuadrados | Posiciones del esparcidor

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

PRECAUTIONARY STATEMENTS
'HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

‘CAUTION: Causes eye ritation. Avoid contactwith eyes, skin, or lthing. May be harmful fswallowed. Avoid inhalation.

USER SAFETY RECOMMENDATIONS

Wash hands before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toile.
immediatelyif pesticide gets inside. Then wash thoroughiy and put o clean cothing.

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
PRECAUCION

mns mA numuosvmmus DOMESTICOS
ECAUCION: Causa iriacion en o os. it el contacto con ojos, pil o ropa. uede ser nocivo i s raga. it su infalacin.
RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO

, beber, masticar goma de usar tabaco o usar el bafio
latopa dentro efpesticida. b T

pa limpa

FIRSTAID

Ifin eyes: Hold eye open and inse slowly and gently with water or 16-20 minutes. R

after first 5 minutes, then continue insing eye.

PRIMEROS AUXILIOS

lenses, if present, | do por 15-20 mmulns Situviera lentes

de contacto, qui [

If on skin or clothing: Take off lothing. Rinse skin

If swallowed: Call a poison control center or doctor immediately for treatment advl(e Have person sip a glass of water if Sise
able to swallow. Do ot induce voriting unlesstold o do so by a poison control center ordoctor. Do not ive anything by

mouth to an unconscious person

Ifinhaled: Move person to fresh ir. If person i notbreathing, call 91 or an ambulance, then give artifcial espiration,

preferably by mouth-to-mouth ifpossible.
Galla ol center or doctor for dvice. Have the procl
poison control center or doctor, or going for treatment.

container orlabel with you when calling

ate for 16-20 minutes Sicaeenlapilotop: ueseaop e [muaque Ispel mmemalamenle con mucha agua por 15-20 minutos.

otmens Haga que la persona

tagar o ndca o I
No'e dé nada por
Tlame al 911 bulanci, luego dé espi

Siseinhala: Leve ala Sila
artifcal, preferible de boca a boca i es posile
1

tratamiento. Tenga a a mano
Il médico, 0 al buscar tratamiento.

!IVIIOIH!I‘I‘AI HAZARDS
Th

RIESGOS AMBIENTALES

uhsn Runu"’ treated

jhie Do Tos peces. L

esent or
mavk Donot cotaninate wa\ev ‘when disposing of equipment washwaters.

the mean high water i Nol
i [ itapromedio

GENERAL PRECAUTIONS AND RESTRICTIONS
Do not foodstuffs. Do not t

PRECAUCIONES Y RESTRICCIONES GENERALES

ted Do ot feed

. o pastar o alimente a ganado co os ecortes.

STORAGE AIID DISPOSAL

Storage: St place. by foding top

ALMACENAMIENTO Y EI.IMIIIACI(')II

Disposal: Numemlamemmamsr

IfEmpty: Do not reuse orrefil this container. Placein trash o oferfor recycling f avalable.

IfParlyFlled: Cal your local slid waste agency for disposal nstructions. Never
or outdoor drain.

Amacenamiento: Guardar e un ugar limpioy seco. iee a bolsa abierta doblando a parte superor y asequrandola
ELIMINACION: Envase no rellenabl
STest vaco: Nowoho st o el et nas. Tl a s .5 e disgonle, ol pra e

down any indoor 1-800-CLEANUP para obtener instrucciones

Question or Informatior 7
iPreguntas o comentar
Consumer He\glme/lmea de aswslenﬂa al consumidor en espafiol
1-800-543-TURF (8873)

Visit our website/Visite nuestro sitio web
v scotts.com

Sold byVendido por:

The Scotts Company

U111 Scottslawn Road

Malysvme 0h'\043041 ity

EPAESL No. 538-0H-F, 85653-0H-00,

RO
Superscriptsedis st eter o

azma The Stnns Compary LLC

or
Devechas munmales reservadas

Scotts No-Quibble Guarantee®

Iffor any reason you, the consumer, are not satisfied with results after
using this product you are entitled to get your money back. Simply send
us evidence of purchase and we will mail you a refund check promptly.
Si por cualquier razon usted, el consumidor, no esta satisfecho después
de usar este producto, tiene derecho a que se le devuelva su dinero
Simplemente envienos su comprobante de venta y nosotros e
enviaremos répidamente por correo un cheque de reembolso

Dedicated To A Beautiful World™

Trusted by generations of homeowners, Scotts is dedicated to helping 32247 49900
you auty of your -Scolts® PROOF OF PURCHASE
Conla confianza de generaciones de propietarios de casas, Scotts se ha 125050720

dedicado a ayudarle a mejorar y a proteger la belleza natural del Ag‘géo f
ambiente en su hogar. g

Scotts® Halts” Crabgrass &
‘Grassy Weed Preventer
49900-1




